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Fora/zdc/i/ßg' - /Vo/<T Jp /Wgvf
*932/33

Einnahmen — //cadkw

1. Mitgliederbeiträge - Co/oyz/zozzy c/^,s zzzcz?z/>res

2. Zinsen — /zzZcVc/s

Ausgaben — TUjüc/wcä

1. Schweizer Kunst — Art Szd5.sc

2. Kunstblatt — Tsfczzzzpc

3. Zentralvorstand - Co/zzz'Zc centra/
4. Generalversammlung — /ts\se//z/;/A g-czzera/c

5. Reiseentschädigung eines Delegierten entfernter Sek

tionen — //zdrzzzzzzZe à zzzz de/cgvze de .sec/zozzs e/oz'gTzees

6. Sekretariat und Redaktion — Secretaz'zczZ et ZYz'dczc/zozz

7. Bureau-Unkosten — 7/ïzz's gc/zerazzx
8. Delegationen, Versidierung - Dc/c'gYztzo/z.v, assunzzzce

9. Hilfskasse: Jahresbeitrag 1932/33 — Czzmc de secozzz's

COZzsyz/ZO/Z 1932/33
Neudruck - /mpresszbra

a) Propagandaheft - P/czc/zze/Ze de propzzgvz/zz/e 1,300-
b) Gesellschafls-Statuten — SfzzZzzfs de /a SoczV/e 300.—

11. Unvorhergesehenes — /zzzpre'vzz

Deficit

10

5,000.-
2,200.-
1,800.-
400-

150.-
4,000.-
1,200.-

400.-

1,000.-

1,600,
250,

18,000.-
2,000,

Ot'/fg/tT/d/z- z/Azc/ GWzpra/vprwwzffz/w/zg m cSo/of/zzz/vz

CZZZZ 25. zzzzz/ 26. JZZZZZ 1932.

TAGESORDNU.NG:
1. Protokoll der letztjährigen Generalversammlung.
2. Jahresbericht.
3. Protokoll der Delegiertenversammlung.
4. Redinungsablage und Bericht der Rechnungsrevisoren.
5. Wahl zweier Rechnungsrevisoren und deren Ersatzmänner.
6. Jahresbeitrag.
7. Budget.
8. Vorschläge des Zentralvorstandes :

a) Statutenänderung: Art. 6, Abs. a. Die Worte „des Kunstgewerbes" werden durch

diejenigen „der Architektur" ersetzt.

b) Künstlerbund.
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9. Vorschläge der Sektionen:
Se/tfion Bern : Unterstützung von Sektionsausstellungen außerhalb der Hauptzentren
(Expansionsausstellungen) durch die Zentralkasse. (Siehe „Schweizer Kunst" No. 9

April 1932.)
Seif/on Gen/.- Die Reise der Sektionspräsidenten an die Präsidenten-Konferenz soll
denselben von der Gesellschaft vergütet werden, da diese Versammlung für das Wohl
der Gesellsdiaft und nidit für dasjenige der Sektionen stattfindet.
Sektion Pans Der Zentralvorstand teilt den Sektionen das Protokoll jeder Sitzung mit.
Für ausländische Ausstellungen (z. 15. Venedig) bezeidinet die Generalversammlung ihre
Vertreter.
Sektion IFaarft.- In Anbetradit der gegenwärtigen Krise und um den Künstlern zu er-
lauben, sidi mehr zu offenbaren, schlägt die Sektion Waadt vor, für einen Zeitraum
von 3 Jahren den Anteil des Aktivmitglieder-Beitrages an die Zentralkasse von Fr. 10.—

auf Fr. 6.- zu vermindern. - Wettbewerbe und die Künstler interessierende Mitteilungen
sind früher in der Zeitsdirift zu veröffentlichen.

10. Kandidaten.
11. Verschiedenes. —

Samstag, clen 25. Juni 1932, nachmittags 13.15 Uhr, im Zunfthaus Wirthen.

GWimz/wnytzmm/uRg" ;

Sonntag, den 26. Juni 1932, vormittags 10.30 Uhr, im Kantonsrat-Saal.

NB. Das endgültige Programm erscheint in der Juni-Nummer.

/ly.ypm/t/p'p t/p,s t/p'/pgMB.y pf fl,y,yp/H&/p'p g-pVzp'ra/p à cSb/pwrp -
Ây,ypm/>/c<2 tip/ Jp/pgYZ// pp? cz,y,sp/w/>/pcz g-p/zprtf/p a tSo/p/fo

les 25 et 26 juin 1932 - il 25 ed il 26 giugno

ORDRE DU JOUR: - ORD1NE DEL GIORNO:
1 ° Procès-verbal de la dernière assemblée générale -

Processo verbale dell' assemblea generale dell' anno scorso.
2® Rapport annuel - Resoconto annuale.
3° Procès-verbal de la dernière assemblée des délégués -

Processo verbale dell' ultima assemblea clei delegati.
4° Rapport des comptes et rapport des vérificateurs -

Rapporto dei conti et rapporto clei revisori.
5° Nomination cle deux vérificateurs et de leurs suppléants -

Nominazione di due revisori e di due supplenti.
6° Cotisation annuelle — Quota annuale.
7° Budget - Bilancio preventivo.
8" Propositions du Comité central:

a) modification des statuts : Art. 6 al. a. Le terme de „artisan d'art" sera remplacé par
celui de „architecte". -

b) Künstlerbund. -
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Proposte del Comitato centrale:
a) modificazione delle statuti: Art. 6 al. a. La parola „artisan d'art" sarà rimpiazzata

da quella di „architecte".
b) Kiinstlerbund.

9° Propositions des sections:
Scctz'ozz zh> Bezzze: Subvention par la caisse centrale, d'expositions en dehors des centres
principaux (expositions de propagande); voir „Art Suisse" No. 9, avril 1932.
5cctz'ozz de Genève: Pour la conférence des présidents, le voyage de ceux-ci sera payé
par la Société, cette assemblée ayant lieu pour le bien-être de la Société et non pas
pour celui des sections.
.Serf/on de Pans : Le Comité central communiquera aux sections le procès-verbal de
chaque séance. - Pour des expositions à l'étranger (comme celle de Venise par exemple)
l'assemblée générale désigne elle-même ses représentants.
Section vaadowe.' Vu la crise actuelle et pour permettre aux artistes de se manifester
davantage, la section vaudoise propose de réduire pendant une période de 3 ans la
part de cotisation des membres actifs versée à la caisse centrale de fr. 10.- à fr. 6.-.
Elle demande en outre que les avis de concours et les communiqués intéressant les
artistes, paraissent plus tôt dans le journal.

Proposte delle sezioni:
&zzz'o/zc dz Bcztzzz : Sovvenzione dalla cassa centrale, delle esposizioni in fuori dei centri
principali (esposizioni di propaganda); vedere „Arte Svizzera" No. 9, aprile 1932.

Sczzone dz Gzzzrmz; Per la conferenza dei presidenti, il viaggio di qucsti, sara pagato
dalla società, questa assemblea avendo luogo per il benèssere délia società et non per
quello delle sezioni.
éezz'o/zc dz Pzzzzgz.- 11 comitato centrale comunichera aile sezioni il piocesso verbale di
ogni secluta. Per delle esposizioni all' estero (corne quella di Venezia per esempio)
l'assemblea generale sceglie ella stessa i suoi rappresentanti.
Srzzoz/c vzzndowc : Visto la crise attuale e per permettere agli artisti di manifestarsi
maggiormènte, la sezione vaudoise propone di ridurre durante un periodo di 3 anni
la parte délia quota dei membri attivi versata alla cassa centrale di fr. 10.- a fr. 6.-.
Domanda inoltre che gli avisi di concorso e i conununicati die interessano gl' artisti,
siano pubblicati più presto nel giornale.

10® Candidats — Candidati.
11 ° Divers — Diversi.

C/P5 c/d'/z'gdtA - yE.fcm/z/t'd c/c7 cZc/cgvz//.

Samedi, le 25 juin 1932 à 13 74 h. au Zunfthaus Wirthen —

Sabbato, il 25 giugno 1932 aile ore 1374 al Zunfthaus Wirthen.

A,v,ft7»/7A' gAfldhz/z? - T.wcm/'/z'ci g-p/îcra/p.

Dimandie, le 26 juin 1932 à 1072 h. à la salle de Grand Conseil.
Domenica, il 26 giugno 1932 aile ore 1072 nella sala del Gran Consiglio.

NB. Le programme definitil paraîtra dans le numéro de juin —

Il programma delinitivo apparira nel numéro del mese di giugno.
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